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korli palyazatot hirdetett. A részletes
kritika majd ennek eredménye utan
hallathatja jogos szavat.

Most csupan altalanossaghan aka-
runk egy par megjegyzést tenni. Elsésor-
ban azt, hogy szobraszaink teljesség-
gel helytelen nézépontbél fogtak fol
feladatukat akkor, mikor palyamun-
kaikba valésaggal bele akartak vésni,
s6t zstfolni azt a sokféle irodalmi és
politikai folfogast, melyek koriill az
Ady vita kavarog s melyek egyikét
vagy masikat oly élesen foglalta el a
palyazok egyrésze a halott koltovel
szemben. Ahelyett, hogy értékes, ko-
moly szobraszmiivet egyekeztek volna
teremteni : gipsztanulmanyokat, vezér-
cikkeket, gipsz szellemeskedéseket
gyartottak Adyroél, vésével irtak to-
vabb a tollal, szoval kezdett és lanka-
datlanul folytatott Adyvitat. Igy ke-
veredett azutan bele a vés6k puritan
munkéjaba a politikum, az irodalom-
politika, a vilagnézeti harc és sok mas
egyéb, aminek mindnek nem lenne,
s6t nem is lehetne semmi helye az ily
feladatok megoldasanal.

Jo, kifejez6, megkapé és meghatéd
Ady siremléket vartunk — s kaptunk
vagy sablonos koltGjelképeket, lantos
akarkiket, vagy zavaros, stilustalan,
Ady vitacikkeket, eréltetett és kihivé
glosszakat, Ady bekebelezéseket.

A vésé nemes, tiszta, miivészi mun-
kajat vartuk s ehelyett azt kellett
tapasztalnunk, hogy tobb vésé mogiil
vilagnézetek rohamcsapata tomoriil,
mely a siremlékkel is maganak probéalja
elhoditani a tragikus sorst, haldla
utén is viharmagvakat elszoré koltot.

Aztan ott vannak az Ady magya-
razo6i. Szobraszok, akik hallottak va-
lami harangziugast, meg félrevert ha-
rangszo6t Ady Endrérél s most nagy-
naivul gipszbe pepecséték tétova vé-
lekedésiiket Ady poéziseir6l. Ezek az-
tan lampagyari és nippkirakatokba
ill§ figurakat kapargaltak oda a holnap
hésérol, a részeg evezlsrél, a magyar
far6l, a magyar szfinxrél, Léda sze-
relmér6l, és az Ady verseib6l arado
szimb6lumozonrol.

Ady alakjat koriilvették néi aktok-
kal, sasokkal, lantokkal, viraggal, tuli-
panoslada ciradakkal, magabol Adybol
csinaltak dithongé harcost, esett har-
cost, fejét megkoszoruztak a magyar
térképpel, érdekes, beethoveni kopo-
nyajat felnagyitottak gulai méretekre,
raktak alaja dobbenetes szimboélum-
kigyokat, ismét masok kecses torta-
diszként pettyentették gipszkrémekre

alakocskajat. Lehangolodva kellett ba-
mulnunk ezt a fehér khaoszt !

A zavaros, fiatalos, nagyon sok eset-
ben erésen miikedveldizii probalkoza-
sok mellett itt-ott foltiint azutan
egyik-masik jonevii szobraszunk szolid
palyaterve. Ezek viszont tdlnyomoélag
a legaltalanosabb sablonokhoz iga-
zodtak. Ezek alig mondtak valamit
Adyrél, amazok meg annyi mindent
kapkodtak ossze ro6la, hogy oldal-
szamra mend, kiilon magyarazatokkal
kellett a szerzoknek kifejteni a gipsz-
problémak kihadmozhatatlan lényegét.
(E palyatervek megvalositasa esetén
tanacsos lett volna a temetében is az
emlék mellé allitani ezeket a rejtvény-
fejt6 tablazatokat, mert kiilonben han-
gos vitak verték volna {61 4llandéan a
halottak birodalménak iinnepi csond-
jét ...) Altalabanvéve, a palyazok
tilnyomd6 nagyrésze nem vette figye-
lembe, hogy a siremlék, mint szobraszi
feladat mégsem azonosithat6d teljesen
a varosba ill6 szobormiivel. A temet6
hangulata odaillé felfogast kovetel, a
temetének megvan a maga kiilon
architekturaja.

A pélyamunkak nagy tobbsége az
épitészeti részt feltlinen elhanyagolta.

Rovidre fogva : ismertnev(i szobra-
szaink hoztak néhany komoly, meg-
valésithaté, szolid palyamunkat, de
nem erbltették meg magukat, hogy
valami igazan kivételeset alkossanak.
A fiatalok viszont jo dtleteket is vetet-
tek itt-ott felszinre, de ezek nem forr-
tak ki annyira keziik alatt, hogy a
végleges kivitelt reajuk lehessen bizni.
Kis minta és nagy sirszobor — nagy ut
van a ketté kozott, mely alatt puritan,
biztos vonalvezetés hijjan faradtan
csuklik oOssze a tétova otlet. Az Ady
siremlék kérdése palyazattal nem délt
el, a feladat megoldatlan maradt. Az
igazi megoldasnak a mostani tanulsa-
gokon keresztiil kell kiforrnia. —n.

Zenei szemle.

Az Operahaznak a szezonban eddig
négy bemutatéja volt. Puccini Turan-
dot-ja, Siklés Albert Hdnapok hdaza
cimli operaja, Csajkovszki A didtord
cimii balettje és legutobb (januar 30)
Wolf-Ferrari A négy hdazsartos cimii
vig dalmiive. Puccini utolsé remeke,
a Turandot, nagy sikert ért el és a
zenekoltd tobbi miive mellett 4llandéan
miisoron marad ; Sikl6s operaja élet-
képtelen, csak addig jatsszak, mig a
bérletesek végighallgatjak ; a balett
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lényegtelen aprosag, gyermekel6ada-
sokra talan bevalik-; Wolf-Ferrari vig-
operaja alighanem mfisoron marad
egy ideig, mert a kozonség ahitozik
a szinpad vidamsagara. A kedves,
igénytelen torténet derfije mindenki-
nek jol esik s a stulytalan, inkabb kelle-
mes zene elszérakoztatja a nem nagyon
igényeseket. A négy hdzsdrtos olyan
opera, melyet egyszer szivesen meg-
hallgat az ember.

Az opera szovegét az olasz vigjaték
atyja: Goldoni irta. Jobban mondva
a zsenialis olasz mester szaznyolcvan
vigjatékanak egyikébol (I’Quattro Rus-
teghi) G. Pizzolato formalta at libret-
tova. Goldoni sziporkazoé, cstfolodo,
ostoroz6 vigjatékai ma is gyonyorkod-
tetnek. Ha a hozzajuk irt zene ligyesen
illusztral és hangulatot fest, kész a vig-
opera. Wolf-Ferrari partitirajaban ezt
cselekedte. Olaszos konnyedséggel fogta
be zenekaranak hangszereibe a német
kedélyességet s igénytelen és szerény
tudott maradni kotaiban Goldoni emel-
kedett szelleme mellett.

Wolf-Ferrari Velencében sziiletett,
olasz-német szarmazasa, zeneszerzo.
Otven év koriili ember. Az olasz zene-
kulttiranak nem jelentéktelen munkasa.
Kamarazene ¢és szimfonikus miveit
szivesen meghallgatjuk hangverseny-
miisorainkon. Egyik Szimfonietta-jaban
vagy husz évvel ezel6tt gyonyoriisé-
giink telt. Budapesten eddig harom
operaja kerillt el6adasra: A kivdnesi
asszonyok (1906), melyet csak oOtszor
jatszottak ; Susanne titka (1911) cimi
egyfelvonasosa most is misoron van
és a Madonna ékszere (1913), melyet
a Varosi Szinhdz mutatott be.

A négy hdzsarlos partituraja igénye-
sebb, mint az el6ébbiek, de jelentésnek
nem mondhaté. Wolf-Ferrari neoro-
mantikus. Stilusa régi, jobban mondva
régiesked6. Mozart és Rossini mai
epigonja. Eléggé finom, igen ligyes és
jo muzsikus, de nem jelentds talentum.
Kellemes és szorakoztatd zenét ir, de
egyéni mondanival6ja alig akad, inven-
cioja szlikreszabott s zenei balvany-
képeinek hatasat nem palastolja, sot
sokkal kisebbek, példaul D’ Ambrozio
befolyasat sem veti meg. A négy hdazsdar-
tos vezérkonyvének néhany szama (In-
termezzo, kozjaték, Canzonetta) igen
tetszetGs. Ezek magyarazzik operaja-
nak kiilfoldi s itteni sikerét.

A négy hdzsarlos a nyarspolgari élet
fonaksagainak kifigurazasa. Régi ve-
lencei filisztertorténet. Négy goromba
és hazsartos férj lenyligozve tartja

hézanépét az erkolcs és a rend nevé-
ben. Az egyik hazsartos a lednyat el-
jegyzi a masik hazsartos fiaval, de ugy,
hogy a fiatalok csak az eskiivén lat-
hatjak meg egymast. Az asszonynép
csalafintasaggal kijatssza a hazsartoso-
kat s mikor az apak erre rajonnek,
szorny(i haragra lobbannak, de egyik
iigyes, bator és étletes asszony szembe-
szall veliik, kiegyenliti a félreértéseket
s a fiatalok, mert ugyis ismerik és
szeretik egymast, a felstilt négy hazsar-
tos oromkonnyes bosszusagara egy-
méséi lesznek.

Sok elevenség, kedély és humor van
a cselekményben, de nem igazi, nem
pezsg6 élet. Nem valésag, hanem :
szindarab.

A zene, mely igyekszik alahtizogatni
a mondanivalot (és ez sokszor sikertl is)
végeredményében a szo, a fogalom ér-
telmét nem engedi tisztan kicsengeni,
ugyhogy csak a szoveg hangulatat
kapjuk meg és nem a tiszta, Goldoni
altal kiélezett értelmet. Pedig meg kell
jegyezniink, hogy a zeneszerzé a szo-
tiszteletben feladata magaslatan allott.
Amikor a széveg sokat mond, 6 alig
muzsikal. A zene dinamikai erejével
sohasem él vissza. A szerepl6k az 6pusz
kovetelményének megfeleléen gy éne-
kelnek, hogy jobb szévegmondast éne-
kest6l mar el sem lehet Kképzelni.
Operaénekeseink olyan vigjatékstilus-
ban jatszadk szerepeiket, mint a régi
hires Vigszinhaz-beli egyiittes. Es mégis
tobbszor elszakad a cselekmény szavai-
nak fonala, aminek a miifaj az oka,
mert a percekig tarté presto-k és
vivace-k szavainak értelmét senki sem
értheti meg.

Az el6adas nagyon j6. A rendezd,
Szemere Arpad elsérend(i m{ivészi mun-
kat végzett. A diszletek s a jelmezek
stilusosak. A szerepl6k (Medek Anna,
Sdndor Méria, Szabds Lujza, Venczell,
Szende) dicséretet érdemelnek.

*

A Filharmdniai Tdarsasdg rendkiviili
hangverseny keretében «Magyar estr-et
rendezett, ahelyett, hogy rendes hang-
versenyei volndnak magyarok. Legrégibb
és legérdemesebb zenemiivészeti egye-
siilletiinknek harmas feladata : a klasz-
szikusok 4poldsa, Gj magyar miivek
bemutatdsa és nevezetesebb kiilfoldi
szerzemények megismertetése. Ezt a
feladatot eddig rendszerint vegyes mii-
sorok keretében oldottdk meg. Most
minden magyar miivet egy estére tiiztek
ki s ezzel elriasztottdk a kozonséget.
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Débbenetesen beigazolédott, hogy zene-
kulturank egyenetlen, felszines és f6-
ként — nem magyar. J6, ha szaz ember
valtott jegyet erre a koncertre. A ma-
gyar-est nem érdekelte german lelkii
zenevilagunkat. Sajat otthonunkban
ilyen bizonyitvanyt allitunk ki magyar
zeneszerzOkrol, mikor a kiilfold di-
esbiti miiveiket.

Igaz, hogy a miisor szerz6i (Kdkai
Rezs6, Hajak Karoly, Gy. Mdrkus Lili,
Zdador Jen és Adam Jend) bizonytalan
értékli miivekkel allottak eld, de igy is
éreztilkk, hogy ezek a fiatalok nagy
késziiltségliek, akikt6l sokat varhatunk.
A dologbeli tudas — nem zenekdltészet,
de a részvétlenség jobban 61, mint a
sikertelenség s megbénithatja az érzé-
keny koltéi szivet. A magyar-est kota-
papirszagi hanghullamaib6l = Kdkai
Rezs6 Szvit-jének negyedik tétele emel-
kedett ki.

*

A szo6lo-koncertek sorabdl Schmidi-
hauer Lajos, kivalé orgonamiivésziink
hangversenye és Basilides Maria, nagy-
szerli énekesnénk, gyonyorii Schubert-
estje magaslott ki. Papp Viklor.

Kiilioldi folyoiratszemle.

Edmond Jaloux, a regényiré és kri-
tikus az Furopdische Revue februéri
szamaban Freud franciaorszagi hata-
sarol értekezik. A francia orvosok tébb-
sége ellene van a freudi tanitasok-
nak és modszernek. Jaloux elGszor
elfogultsagnak hitte ezt az elzarkozést,
de rajott, hogy a tudattalan kérdésében
is tekintettel kell lenni a faji eltéré-
sekre. A francidknal a tudatalatti
jelenségek ritkabbak és gyengébbek,
mint a germén vagy szlav lelkekben.
A kettés személyiség problémaja a
kovetkezetes francia ember szamara
nem dont6é jelentdéségli; katholiciz-
musa a gyoénas lehetdségével és nagy
lelkiismereti szabadsiaga megbvja 6t a
gatlasok és belsé komplexumok tulzott
atélését6l. A freudi pansexualizmus
is értelmetlen a konnyelmii és élveze-
tekbe szivesen belekéstol6, de alap-
jaba egészséges és jozan francia polgar
szemében. A francia regényirokban az
onelemzés, onmegfigyelés érzéke na-
gyon kifejlédott és kiszélesiti a tudat
hatarait.

Az tjabb francia regényben azon-
ban egyre nagyobb szerepet jatszik a
tudattalan. Jaloux nagyon helyesen
megallapitja, hogy itt Freud mellett

és tole figgetleniil mas befolyasok
érvényesiilnek, els6sorban André Gide-é
és Marcel Prousté, akik viszont Dosz-
tojevszkij és Bergson hatasat kozve-
titik. Kozvetlen hatas a legtjabb iro-
dalomban mutatkozik ; 1920 o6ta a
legtobb francia regényben latensen ott
van a freudizmus. Természetesen csak
legaltalanosabb elveiben és nem egyes
tanitasaiban ; az ir6k nem egyes freudi
tételeket alkalmaznak és illusztralnak,
csupan impulzust nyernek beléliik.

A latin népek altaldban tisztultab-
ban, tulzasoktél mentebben fogadtak
be a freudizmust, mint a németek vagy
akar a mi itthoni freudistaink. Nalunk
és a németeknél elsG6sorban tudoma-
nyos eredményeket kivantak az j
elvekkel elérni és a rendszer néhany
alapgondolatat végletekig erGszakolva
a legvaltozatosabb teriileteken alkal-
maztak. A francidk és olaszok (Italo
Svevot, az \ij nagy regényirétehetsé-
get emlegetik naluk Freud tanitva-
nyaként), megérezték az irodalmi lehe-
toségeket a tudattalannak, az dszton-
életnek vizsgalataban és ezeket ak-
nazzak ki.

*

Az Europdische Revue-ben egy ma-
sik érdekes cikk is olvashat6. Nikolaus
Berdjajew, orosz emigrans ird, aki
Parisban nagy felt{inést keltett «Uj
kozépkor» cimli konyvével, az orosz
fiatalsag mai tipusat proébélja meg-
rajzolni. A forradalom 6ta Gj ember-
fajta alakult ki Oroszorszaghan, amely
nem azonos a régi forradalmar intel-
lektuellel, sem a régi rendek barmelyi-
kével. A munkés- és parasztosztalybol
kiemelkedettek ezek az 1j emberek, a
szovjetbiirokraciat, a tanacsokat &k
iranyitjak. Nem kommunistak a szo
marxista, ideologiai értelmében, de a
forradalmat megvaltozhatatlan tény-
ként tekintik. Kozos jellemvonasuk,
hogy energikus tettemberek, akiket
uralomvagy, életerd, praktikus ener-
giak filitenek. Ez a tulajdonsaguk
killéonbozteti meg Gket legélesebben a
régi almodoz6, gondolatban é16 fiatal-
sagtol. Amerikanizal6dtak, a technikat
nagyrabecsiilik, barbarabbak és ala-
csonyabb szellemi nivéjuak, mint a
régi forradalom el6tti intelligencia.
Berdjejew éles szemmel figyeli meg a
forradalom nemzedékében a felforga-
tasellenes hangulatot; rendet, organi-
zéaciot kivan mindenki a szorny(i kaosz
utan. Politikaval keveset torddnek ;
szocidlis értelemben demokratikusak,
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